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Hayuonanvnas cneyuguxa yeHHOCHHbIX
KOHUYENMOB8 PYCCKO2O U NOTbCKO20 A3bIKOE

AHACTACUS [ONOBAHORBA
[TepMckuii rocyaapcTBeHHBIA YHHBEPCHTET

RESUMEN

El objeto de este articulo es presentar a base de un andlisis lingiiistico el cuadro del
sistema nacional de valores relacionados con el hombre en polaco y en ruso. Trabajo,
desocupacion, riqueza y pobreza son importantes valores-conceptos, que determinan
la vida del hombre. Estin incluidos en el sistema nacional de valores, que se puede
dividir en cuatro subsistemas: ético, estético, utilitario y hedonistico.

Se presentan los puntos de vista nacionales que determinan los elementos mds
relevantes de estos conceptos y su lugar en los subsistemas de valores polaco y ruso.

PALABRAS CLAVE: Sistema nacional de valores, vision del mundo, ruso, polaco.
ABSTRACT

The paper deals with the problem of national representation of system of values in
Polish and Russian linguistic pictures of the world. The labor, the idleness, the wealth,
and the poverty are very important values — concepts, which determine the entire
human lifetime. All these concepts are included in the national system of values, that
can be divided in four subsystems: ethic, aesthetic, utilitarian and hedonistic.

The paper reveals the main connotative elements of these concepts, the national
points of view by which the elements are determined, and the place of these concepts
in subsystems of the Polish and Russian naticnal systems of values.

KEY WORDS: The linguistic picture of the world, the world view, the national system
of values, Russian, Polish.

Lleﬂb Hale# paGOTbl — BBIABHTb Ha OCHOBE aHA/1HM3a A3bIKOBbLIX JAAaHHLIX
OTPAXKEHHE B A3BLIKOBOH KapTWHE MHPA HALMOHANBHONH CUCTEMBI LIEHHOCTEH,
BOHJ’[O]llEllOHLeFI NpeacTaBieHHus O HEJOBEKE. ueHHOCTb MBI MMOHHMAaEM Kak
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aGCTpaKTHyIO CYUIHOCTL, ABNAKWYIOCA «EBOIUIOMICHUEM KOHKPETHBIX (pOPM
UCHHOCTHOTD OTHOLUCHKA HCNOBEKA X MHUDPY» .

Ha Haw 83mis, B cocTaB KOHLENTYadbHON KapTHHBI MMpa HeoGXoAMMO
BKTIOUHTh HAGATMIHPOBAHHBIH KOMIIOHEHT, KOTOPBIH MBI PE/aracM Ha3paTh
neHHocTHOH wkaprumoi mupa (HKM). npencrasnsiouieil coboi cucteMy
LEHHOCTHBIX OTHOLUIEHWI K MO3HAHHONA AeHcTBUTENnsHOCTH. B TakoM cnyuae
KOHUenTyankHas kaptuHa Mupa (KKM) Oyrer oTpaxarth THoceonoruueckii
acrekr gearenbHocTy venoeeka. a2 LUKM — akcuonoruuecknii. lpu srom
nepeuunoil asasercs KKM, a LUKM — propuunol, T.K. LEHHOCTHBIC
OTHOIUEHHS MOTYT BO3HMKAThL TOJIBKO MO OTHOLIEHHMIO K TOZHAHHOMY.

LIKM uMeeT CROM BHYTPeHHHE TOACHCTEMBLI, 0DPazyeMbi¢ YeTbIPhMS
THITAMH  LEHHOCTEH: 3THYECKHM, JCTETHYCCKUM, YTHIMTAPHBIM U
TeAOHHCTHYECKUM. DTH 1IOACHCTEMBI MOTYT BCTYNATh B CIOXKHbBIE
B3auMooTHouieHus. H. JI. ApyTiOHOBa 3ameqaeT N0 3TOMY [IOBOIY, 4TO
«peanbHbId MUp onMH 1 enul. MacageHnifl Mup sapraturer. OH pacnagaerca
HA MHOKECTB0 BOIMOMKHBIX MHUPOB» <,

OcHorHOM cTpykTypHoit eannuneid HHIKM, kak uw KKM B uenom, sensercs
koHuenT. OQHAKO CMBICAOBYIO BEPLIMHY LUEHHOCTHOTO KOHLENTa COCTARIfeT
OLEHOYHBIH KOMITOHEHT. KOHUENT, kak NOKazaHO MHOTHMM HCC/IeI0BATEeNAMH,
He fABAAETCA OAHOMEPHBIM NoHATHEM, OIHH W TOT e eMenT LIKM mower
BXOAWTL B Pa3MUHbIC MNOACHCTEMbI, BLICTYIIAfl HWHOIAA Jaxe B
MPOTHBOMOIOAKHEIX KAYECTBAX, OTHOCHTENBHO LIEHHOCTHOH 1Kanbl, OH MOsKeT
ObITb HOCHTENEM TeIOHHCTHUCCKOH LEHHOCTH M ITHMECKONW AHTHUEHHOCTH
HJIH HOCHTENEM YTHIMTAPHOH LUEHHOCTH H 3CTETHYECKOR aHTHLEHHOCTH, OH
TAKAKE MOKET BXOAMTB B OAHY MOICHCTEMY H He BXOAWTH B Apyrue. Kpome
Toro, aneMenTel LUKM o0pazyror CloXHbIC HepapXxHuYecKHe CTPYKTYpPb
BHYTPH OIHOH IOACHCTEMEIL.

HMTak, UEHHOCTHYK KapTHHY MHpa Mbl ONpelenseM Kax y4acTb
KOHUETITYanLHoH KapTHHBI MHpPa NPEHMY LIECTBEHHO B HAMBHOM €€ BapHAHTE,
B KOTOpPOIl 3aKpeTvieHa cHcTeMa USHHOCTHBIX OTHOWIEHWH UIEHOB JHHIBO-
KYJILTY PHOH OBLIHOCTH K JIEHCTBUTENBLHOCTH.

[1IKM nonyuaeT cpoe aTpakeHHe B A3bIKOROH kapThHe MHpa. OaHoi 13
0CODEHHOCTEH KOHUETITOB LIEHHOCTHOR CHCTEMBI ABNAETCA TO, UTO OHM,
Oynyuum rnpeuMylnecTBeHHO abCTPaKTHBIMM CYIHOCTAMH, CMOCOOHBI
BOCMIPUHUMATBCA KaK OOBEKTHBHO CYLUECTBYIOUIME TOJNBKO Hepe3 CHOBO.
MMEHHO HalH4yWe CJI0BAa, UMEHYIOLIEro MTaHHYH) CYWIHOCTb, MO3BOJISET
BOCIHPHHHMATE €¢ KaK HAXOLAILYIOCA BHE YE/0BEHeCKOro co3Hanus. Tloaromy
«CIOACHOCTE ATHYECKHX NOHATHHA 00YCNOBIHBAETCA OTCYTCTBUEM Y HUX KakoH

! KATAH: 55,
2 APYTIOHOBA: 218.
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66l TO HU ObUT0 H3HUecKkoif ONOPLI B MATEPHAILHOM MHpE, €C/IH HE CUMTATh
Taxoil onopoi 3ByKOBYIO (MaTepHabHY0) GopMy cloBa»”.

Kak nucan B. ¢oH T'ymBoabar, «cnoBo He cnyxkur obosoukod ans
3AKOHYEHHOTO TIOHATHA, HO npocTo nodyxiaeT ciaywaruero obpasosarh
NoHATHE COOCTBEHHLIMM CHJIAMM, OTpeAensd JMllb, KaK 3TO cIenarb» .
[Moatomy euwle onHo# OcCOGEHHOCTBIO HMMEH abCTPAKTHBIX CYUHOCTEH
ABASETCA WX CYUIECTBOBAHME B JIBYX MOJYCaxX: «B KyAbType (KONJEKTHBHOM
CO3HAHHH, B3ATOM B €0 UCTOPHMECKOH MEPCNEKTHBE) U B MHAMBHOYAILHOM
CO3HAHMM (YPOBEHb JIMHHOCTHOro cMbicna)»”. HauvonaneHas s3pixoBas
KapTHHAa MUPa 3aKNio4act B cebe HMEHHO KyNBTYPHBI MOYC CY1LECTBORAHHSA
abCcTpakTHOTO UMEHH, COXPaHAd Haubonee ODIIMIA CMBICT CTIOBA, KOTOPBIH A.
A. Tlorebua wuazweisan OmvxaiiiuM 3HadeHdeM. B cuny crneumduku
uaeanbHoro  obbexkTa,  MHBAPHAHTHOE  3Ha4YeHWe  CJIOBA, €My
COOTBETCTBYKILLEID, COCTABNIET JMlb yacThk 0bwero znayeHus. Hpyras,
uHorga Oonbwaf, 4acTe QOPMUPYETCA HAa OCHOBE JKM3IHEHHOrO OnNbITA
roopsulero. Ocofenno 3T0 Kacaetes c10B, 0003HAYAKIMX ITHUUECKHE H
acTeTHdeckue Hopmbl. 1Ipn 3ToM f3bIK, KAk MaTepHanbHblil cyOcTpar Takux
MOHATHH, HAKTAABIBAET HA X BOCMPHUATHE ONpeAeieHHble pamkd, B cucreme
A3BIKE 32 MHOFHE BEKA €€ CYNISCTBOBAHMA OTPAZUNNCH H COXPAHUIIHCE 3HAHUA
H [pedcTABICHUS HApO#d, A3BIK HMPEeBpPATHICA B «CAMOCTOATEIbHYH
COCTAB/AOLYIO JaHHOH KyneTypbin?. [loatomy, zawmouaer J1. O. Yepreiiko,
@IHYHOCTHBIH CMbICT abCTPaKTHOO MMeHM (B WAHOMEKTE) CYLIECTBYET Ha
doHEe HHTYUTHBHO 0CO3HABAEMOID HAALIHAWBHIYALHOTO CMBICHA A3biKan /. B
ASBIKOBON  KapTHHe MHMpa 3aQUKCHPOBAHBL  OCHOBHBIE MApaMeTphi,
onpenenaIHe NOHHMAHHE U OLUEHKH TIOHATHA, YKOPSHURLIMECH B AAHHOM
KYI6TYPHO-A3BIKOBOH  ODIHOCTH, NPHYEM 3TH OLEHKH MoryT ObITh
AuaMeTpansHo npotHeonoiokHeIMU. C. E. HUKMTHHA MULIET OTHOCUTENBHO
onpkaopHsix TekcToB: «HaponHas axcHONOrMs MHOTOCIOHHA: CHCTEMbI
UEHHOCTEH, TIPEACTABRNEHHBIE B paiHbIX IO BpPEMEHH W  XapakTepy
hONBKAOPHBIX TEKCTAX, HE TOXKAECTBEHHbI»®. JIeno B TOM, a3bIKOBAd KapTHHA
MHpa (B HAMBHOM BapHAHTE 3&KPErUIeHHas Taroke B (hOALIUIOPHBIX TEKCTax)
3aKIovaeT B cede paznuuHble TOYKM 3PeHHs Ha abCTpakTHEIN npeaMeT WA
ABMEHHE (BOCNPUHHUMAEMBIE BCEIZIA C ONpEdeNeHHOH TOUKM 3peHHA), H3
KOTOpPBIX roBopalMii  BRIOHMpaeT BapHaHT, COOTBETCTBYKOWHH  €ro
MHPOBO33PEHHIO W cUTyauuH. MMeHHO mo3ToMy mbl MOXeM TOROpHTHL 00
YHHBEPCAIBHOCTH ¥ MHOTOIPAHHOCTH A3BIKOBOH KapTHHbI MMpa. Kak nuwer

3 YEPHEHKO: 122.
4 PyMEBOJIBAT: 84.
3 YEPHEMKO: 128.
6 [IUBBSH: 49.
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JI. O. YepHeiiko, «OOBEKTHBHYK) KRPTHHY PHCYET «COBOKYMHBIFY XYAOKHHK,
OTPAXKAET «COBOKYNHBIH» Habmonarens. M aror nabmoparens — sS3bIK»”.
AHANH3 A3BIKOBBIX JAHHBIX MO3BOIAET BBLAEAHTH, B 3ABHCHMOCTH OT TOMEK
3PEHUs, HECKOIBLKO CEMAHTHUECKHX KOMIIOHEHTOB, O0YC/IABIHBAIOILUX MECTO
NOHATHA B LIEHHOCTHOH A3b1KOBOI KapTUHE MUpa. TaKkiue KOMNOHEHTEI MOXKHO
paccMaTpuBaTh Kak Npoduib NOHATHA B TepMuHONOTHK E. baptMunckoro, a
pa3zIvM4HbIE COYETAHHA 3THX KOMIIOHEHTOB — KAK fA3BIKOBBIE MOAETM
uHTepiperaunu B repmunonorud E. C. Axoenesoii.

Kak yxe Gbuno otmedeno, LIAKM ¢rpodTes Ha OCHOBE KOHHOTATHBHOIO
3J€MEHTA 3HAYCHHA A3ZBIKOBLIX EIHHHI, NO0ITOMY OOBREKTOM HAlEro
MCCIICAOBaHMS SBNSIOTCA CJIOBA, B 3HAYCHMM KOTOPSLIX JaHHBIA ACIeKT
BLIP@XKEH NOCTATO4HO Apko. Kpome Toro, Mbl NpM aHaiH3e ceMaHTHUECKHUX
nosted LIAKM ™Mbl vcnonszorany 3HadeHus dpazeonoruzmos. CooTHoWweHKWe
B 3HAYCHHH 3TUX E€IHHHL JEHOTATHBHOTO U OLEHOYHOTQ KOMHOHEHTOR
NO3BOASET CYAMThL O HAIIMOHAMBHOH cHCTeMe [IEHHOCTEH, ROIUTOIEHHOH B
A3bIKOBOM KapTHHe Mupa. [Ipy 3TOM Mbl AaHATH3HPYEM TOALKO T OLEHOYHBIE
KOHHOTALHK, KOTOPble MNPHUCYTCTBYIOT B OnukaiilieM 3HAYEHHM CIOBa,
obecrietMBaoIeM NPOLEce MOHHMAHHA MeXAYy HOCHTENAMH OJHOTO A3bIKA.
OOHAKO CYIIECTBEHHBIM HEJJOCTATKOM OLUEHOYHOH KOHHOTAIMH KAK CPECTRA
nepenaun ungopmaipn o KM sensetca ee OunonspHocts. OueHoutbii
KOMMOHEHT YKa3bIBAET TONLKO HA OTHECEHHEe 00bEKTa K HOCHTENAM 1IEHHOCTH
(MENHOPATUBHOE ZHAYEHHE) WIH HOCHTENAM AHTHLUEHHOCTH {neloparupHoe
3HAYCHHE), HO TIPH 3TOM THI LEHHOCTHOIG OTHOWIEHHs {reJloHHCTHYECKHI,
YTHAMTAPHBIA, 3CTETHUYECKHA WAH 3THYECKHH) OCTaeTcsd HeHa3BaHHLIM.
[loaTOMY MBI COUTH HEODXOMHMEIM BKTHOYHTE B COCTAB CEMAaHTHUECKOrO Mo
HAKM equHHUEB napeMHONOrHUYeCKOH CUCTEMBI A3BIKA.

Ha ocHoBaHMH aHa/M3a NHHTBHCTHYECKCIO Marepuana npeAcTaBisercs
BO3MOKHBIM BbIABHTL 00IIHE OCHOBAHUS HAUHOHAIBHOR CUCTEMB] LIEHHOCTEH
B TOM BHAE, B KaKOM OHH 3aKPElMJIUCE B A3BIKE, CO BCEMH BO3MOMHLIMU
BapuaHTaMu uHTepnperauuu. Kpome Toro, kak yxe Obuio OTMeueHo,
0COBEHHOCTBIO LEHHOCTHBIX KOH1IENTOB ABJIAETCA HX
BE3aMMO00YCNIOBIEHHOCT, AO3TOMY NOJIHAA KAPTHHA MOMET ObITh NONyYeHa
TOJMBKO MPH YCHOBHH PACCMOTPEHHS B3aUMOCBA3eH M MIPOTHBONOCTABIEHHH
PA3THUHBIX TPAKTOBOK 3THX KOHUEITOR,

B Hactosneidt palore npeacTaBneH aHaNM3 SA3LIKOBBIX peanvzauuii
UEHHOCTHBIX KOHUENTOB mpyd, Apazonocme, Gozamemeo, OGeonwocmv B
PYCCKOI A3LIKOBOH KapTHHE MHpa M COOTBETCTBYIOLIMX UM KOHLENTOB praca,
prozniactwo, bogactwo, ubystwo B N0JILCKOH A3LIKOBOH KapTHHE MUpa,

(CnoBsa, BOMIOLIANLIHE LEHHOCTHOE OTHOLIEHHE K MOHATHIO MPYO, MOFYT
MMETL KaK TOTNOMMUTEABHYKW, TAK W OTPHUATENbHYH0 KOHHOTALHIO,
TTONMKHUTENEHAA OLEHKA COAEPAKUTCH B JICKCHUECKOM 3HAUEHHH CAMOrO CN0Ra

9 YEPHENKO: 190.
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mpyo W rarona mpyoumscs, YTO NPOABNIETCA B KOHTEKCTaX MpyOUmsCs Hd
Gnazo Poduner, scume ceoum mpyoom, B 3SHAYEHUAX MOCIOBUL H NOTOROPOK,
OtpuvuarenbpHas OHEHKA COMCPXUTCA B CTHITHCTHYECKHX CHHOHHMAX CIIOB
mpy0 W mMpyoumscA, TAKHX KAaK ROMUMb, UWAuume, 2opbamumuCs, B
3HAYEHHAX (paszeonoryueckHx oOOPOTOR mAaAHYMb JAMKY, pabomamb He
pazeubas cnuubl, pabomame 00 Kpo6agoso NOMA, a TAKKE B MOCIOBHLAX H
noroBopkax. Bo3sHukaeT 3aKOHOMEPHBIH BONpOC, KaKHe CEMaHTHYECKHE
KOMITOHEHTH  O0YCJIOBIHBAIOT  TIONOKMTEALHYID M OTPULATEABLHYIO
KOHHOTAUHIO. Tpyo BOCNIPHHHMAETCA KaK [TOYTH HCKIIIOMHTEN6HO (PHM3HYecKast
NeATENBHOCTh YEIOBCKA, HAMNpaBAeHHAS HA NOMYYEHHe pe3yNbTara, vaile
BCETO B BHJIE TIMIIM M MaTepHalisibiX Onar (8 nome nuya oobeieams ceoti xaeh,
Ha nuge nomeil, 8 kiemiu MOauch, ¢ 20100y He ROMpeuts), DTOT ACMEKT
BOTUIOLLAET YTUIHTAPHYIO TOUKY 3peHHA Ha mpyo. B aTHueckom acnekre ato
AEATENBHOCTD, ABMSIOLIAACA MpeHA3HAYeHUeM veroBeka (ClmyxeHHe bory)
(mpyowr npasedusie, Boz mpyde mobum,; boxcea meape Fozy u pabomaem).
(OnHako YenoBeK He MOKET ObITh YBEPEH B TOM, UTO €10 ASATENbHOCTE OyneT
MOCTOMHO BO3HArpaxkaeHa: Om mpyooe RpagedHbiX He HANCUMIL RA1GM
kamerupix). C 3TOH TOHUKM 3peHHsA TPYA ABJIAETCA LEHHOCTHIO, IO3TOMY CNOBa
mpyo, mpyoumvcs, a TAKOKe WX NPOH3BOAHbIE (mpydomobugeili, mpyoorodue,
mpyosuyuiica v ap.} codepxar OOBLIYHO [MOJIOKUTENBHO-OLEHOUHBIE
KOHHOTAIHH, B TIPEJCTARNCHHAX PYCCKHX HE SABNACTCA ULEHHOCTHK)
fecIIoNe2HBIH, He NPHHOCAMH pe3ynbTaTa TPYL, TPYA Ha XO3SHHA, FOCIoANHA
(Om mpydos ceoux coum Oyoewn, a bozam ne Gydewn;, Om pabomoer He
Oyoews bocam, a Oyoews zopbam) (YTUIMTApHAS TOYKA 3pPEHHs), A TAKKE
CJIMUIKOM YCEpAHLI W CAMLIKOM W3HYPHTENbHEIN Tpya (Pemusas iowadxa
Heooneo ocusem; Pemuebvili naocadumces; pabomams Kax 803, 3apicasens y
dead, 3a6anumsca 30 Oeiom, ymupame 3a oerom) (reJOHUCTHYeCKas TO4KA
speus). Jlng BolpakeHUs ITMX NPEACTABIEHHH CJYKAT MHOTOYHCIEHHbIE
CHHOHUMMYECKHE BBIPAKEHHA (uuiauumy, 2opbamumecs, pabomams Kax
nana Kapaa, sxanvieams, Zomumb), cojepauide Oolee HIH MeHee
3KCTIPECCHBHBIE OTPHLATEALHO-OHEHOUHBIE KOHHOTAI{HH.

Konuenr mpazorocme BCTynaerT B OTHOLIEHHS MPOTHBOMOCTABICHUA C
KOHLIETITOM mpyo. B onpenesieHuy NpasgHOCTH Kak 00BeKTa LEHHOCTHOIO
OTHOHLIEHUS MOXHO BBHIENKWTH CAEAYIOLIME KOMMOHEHTBL BO-TIEPBBIX,
NPa3saHOCTb Pa3esfeTca Ha AKTHBHYIO, ONPEENAEMYIO KaK eATelbHOCTS, HE
HaNpaBIeHHYIO Ha NOJMy4YeHHe pe3y/ibTaTa, YTO 3aKPETIeHO B 3HAUCHHH TaKHX
ENUHHL, KaK: Jobompsc, waionay, waionym, aobompAcCHUMAMS,
baxayurunams, Oums Oaxmyuu, wanonainuame, Hz nvka — He Mbl, u3
nuwyan — He Mol, RONAACAMb — NPOMUE HAC He cuickamb, H xoany wedocye:
HAOO Aowadeli Ha 8000HOI npososcamy, Xodum da noxodn bobel pazeooum,
Kuymu evem 0a cobax 6vem; Howien cronce npodasamn; IHowen wepruix
kobeneti nateno nepemviéanv, — W TMACCHBHYK Mpa3[HOCTh, BBI3BAHHY)
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JCHBIO (mpymens, Aetb, 1eHOCMb, Hes0enbe, NPazoHOCMb, De30enbHUNANYE,
nuyezonedeaanue, Hez0erbuiams, IeHmAitHuams, 100bipHNaGmb,; Cudems,
nooxcas pyku; ¥ Hezo pyku euca omboamanuce, Cuoum Eneca, nozu ceecs;
Heowcum na boky da anadum za pexy). Y tor, 1 aApyro#l tdn 1npasgHocTH He
CYWTAETCA USHHOCTLIO C YTWIHTAPHOH TOUKH 3peHMs, T.K. HE HO3BOMAET
nobeiBars nviy {(Jporenumeca — u xaeba auwumeca, V jenugozo umo Ha
deope, mo U Ha cmore; Pabomame ne 3acmassm, U ecnis He NOCAORAM,
Hosaus, boz we kopvum,; Ha nonamsx nesxcams, maKk u A0MMA He GUOUMD,
Henv amyoicuxa ne xopmum, Jflens He Kopmum, @ MGAbKO HOPMUM) W He
nossonacT A06UTHes DoratcTra (Kabet myscux na nedu He nexcan, kopaba vl
30 Mope chapsocast, Om wamer Oa bamuer ne Gyoem Gozamel; 11308 na aec, He
SbIPACHICULb, A CMOMPA HA A0ded, Gozam we Hyoeuts), U NO3ITOMY HEI0BEK,
KOTOpPBIH XOWET ecTh, HO IIPH 3TOM OTKa3blBAETCA TPYAHTBCA, 3ACHYKHMBAET
HeonoOpeHusa. FElle ©AHMM OTpPHUATENLHO OLEHHBAEMBbIM CBOHCTBOM
NEHHUBOTO UYENAOBEKA ¢ YTHIMTAPHOH TOYKH 3PeHHs ABIAETCA  €ro
HEKOOMEePaTHBHOCT, CKJIOHHOCTh [IEPEKIAbIBATE CBOH TPYA HA YyKHUE I1EUH
(Ooun coupaem, dpyveoii zeeaem; OOUn ¢ COWKOH, a ceMepo ¢ AoNHCkol, [leoe
nawym, a cemepo pykamu mawys). Kpome Toro, npazaHocTh OUEHHBAETCS
- OTPHIIATENBHO € 3ITHYECKOH TOYKM 3pEHHs, T.K. HECOOTBETCTBYET NPHPOAE
HeJ0BeKa M MPUBOIUT K nopokam {(Jlernuswiit u mozwisl He cmoum,; bes dera
HCUMB — MOABKO Heto konmums, Hpasonocme — mamse nopoxos, Jlens doopa
we oeem, Jlenw k 006Gpy e npucmasunt).

OaHAKO B PYCCKOM A3BIKE D@3[e/1be MOMET OLUEHMBATLCH MOJOKHTENBHO,
3TO CBH3aHO, BO-TIEPBBIX, € TEJOHMCTHYECKOH TOUKOH 3penus: Oesnensee
NOCTaBNAET YAOBONBCTBHE H MO3TOMY MOKET CUMTATLCA €CTECTBCHHbIM
COCTOAHMEM 4Y€JOBEKA, BHIHYKJACHHO HApyLIAaeMbiM s YAOBIETBOPEHHS
MaTepuaibHbIX noTpebHocTel (Ecme nomewno, a pabomamy ooxyuno, Kax
HU Mevu, a ayuuee na nevt,; bettu 6 xaeb oa odexxca, mak u en bul aedxnca, Kozoa
6 ne eda Ou ne odexca, max Mot Bul aexca omovealuce, Koau 6 ne eoa oa e
odexcd, Mak Mvl 6 U ORYIBIPWINCE Jdedicd). Bo-BTOpBLIX, JIEHb 4acTo
npeactasnserca B 00pase BHEIIHEH CHIbl, AEAICTBHIO KOTOPOH YENIOBEK HE B
cunax MpPOTHBHTbCA (7exws Hanaia (HUKOTA@ HE TOBOPUTCS  HAnio
mpyoonobue), [ocrar boz pabomy, oa omusa wepm oxomy). JTO TaiKe
cuMTaercq onpasaaHuem Hesnenbi. OIHAKO NONOKUTENbHAS OLieHKa Oe3/ienba
HE 3aKpenseHa B 3HA4YEHHH OTAEBHBIX JIEKCHUECKHX €AHHHIL,

Takum 06pa3oM, Mbl BHIMM, 4TO LEHHOCTHOE onpeneneHue bHesnenns
OYeHb TECHO CBA3AHO C ONpPEAENEHHEM LEHHOCTH TPyaa (BelyLUMM ABNSETCS
YTHIHTAPHOE OCHOBaHWE OLICHKHU: MONE3HOTO PE3ynsTaTa MOXKHO ROOHTBCS
TOJILKO TPYAOM), @ S3bIKOBBIE €JHHHLIbI, ABASIOLIMECH KOMIIOHEHTAMH OHOTO
CeMAHTHYECKOTO 0[ONA, BXONAT Takke M B COCTAaB JPYroro nofid, 4acto
JOMOMHAA OOUIYFO KAPTHHY CTPYKTYPbI 3HA4EHHS.
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C koHuenramy mpyo W 0Oe30eabe HEMOCPEACTBEHHO CBA3aHbl TaKkKe
KOHLENTH 6ocamcmeo W Gednocns, KNOHEBLIM B HHTepnpeTalvu MOHATHS
forarcTea ABNSETCH YTHIMTApPHOE OCHOBaHWE. bozamcmeo BOCTPHHUMAETCH
KaK CPENCTBO AOCTIDKEHHA padiHuHbIX Uenelt (3oromo ne 2o6opum, 0a MHO20
meopum, Jlenexncka ne boz, a 6epeacem; [lenedxcka ne oz, a nonboza ecmo,
ITocae hoea — denveu nepavie; Cmoum KPAKHYMb 0a OeHeXCKoUW BpaKHyms ~
ace Gydem), nonyuenus nulM (Ecme ¢ mowne, max bydem u @ xeawine, B
MOUIHE 2YCMO, max u ooma He nycmo, Ecmb zpous, max 6yoem u posice, Ecmy
8 ambape, Hydem u 6 kapmane), COUMANLHOTO TIoNoKenus (3a ceou epout —
sezde xopous, 'V kozo koaoc, y mozo u 2oaoc, Haii 2pout, max u 6yoeutb Xopout,
H crnosa we cxaxct, moabko zpow nokaxcu, C Oenveamu mui, Gez oenee
nocmuir). OTUMU  QakTOpaMH OOYCNOB/IEHO HANHYHE NOJOKUTEIRHOH
KOHHOTALIMH ¥ CNOB: Hozamutil, 6oeamcemso, COCOAmMeasHbil, 00ecReYeHHbIl,
FANCUINOUHBIY, 3AHCUMOYHOCTb, OCHEHCHBIH,

OnHako B CRE3M € MPEICTABIEHUEM O TOM, YTO DOTATCTBO He MOXKET ObITh
HIKHTO HECTHBIM TPYAOM, C STHUYECKOH TOUYKH 3PEHHS OHO OLEHHBACTCS
OTPHUATENLHO, KAK NPH3HAK HPABCTBEHHOTO NAJACHHS ([Jernbey, wmo xamenss:
maxcero na Oywily pooicamca; Bozamwiil cogecmu He Kynum, a C60K
nozybasem, Beov s we na Gozamoeo myoswcuxa wemocs, a na boza; Xneb ¢
800010, Od He RUPOZ ¢ AUXE010, Jewveamu Oywiu ne 8ulkynuws, [lycmu oyuy @
a0, byoewns bozam). Kpome Toro, HorarcTso cUMTAETCHt UCTOUHHKOM CBOETD
poaa 3a00Tkl H OecnoKOHCTRA, U MTOITOMY C MEIOHUCTHYECKOH TOUKH 3pEenus
MOKET BBICTYNATh KAK HOCHTEb «AHTHLEHHOCTHY (Jutunue denveu — MuwHAS
zapoma; Hewweu — zaboma, mewox — mazoma, bozamomy He cnumca:
boeamuitt 6opa Goumca, Mamon ecrnemem, max u con wetmem, Cobonuno
odesiblie 8 HO2aX, Od ROMONHYAU ROOYKY 6 crezax; Boecauu eoam xanavu, da
He Chsm HU 8 Oelb, Hu 6 Houl, Dedusx wezo nu xaebuem, oa sacuem,; Mnozo
Qenez — mHozo u xaonom, Bozamomy caradko ecmea, da naoxe cnumcea). Bee
3TH MOJeNM WHTeprnpeTauuu o0ycnaBaMBalOT HANMYME OTPHUATENBHOM
KOHHOTALIMM ¥ CJIOB M BLIDAXEHUH Ho2amel, moacmocyM, 0eHexnHbIl Meuox,
Habusamv KapmaH, HabUeans MOWHy (KOweex), epemb pyku, 0602auiamscs,
PA3HCUBAMBCA, HANCUBAMBCA.

LlenHocTHas TpaxkToBKa NOHATHA HedHOCHb OBGYCIORNEHA IEHHOCTHRIMU
OTHOLUEHHSIMM K KoHUenTy 6Gozamcmeo. B OCHOBaHMU OUEHKH JEHHOTO
KOHUENTA KaKk HOCHTENs LEHHOCTH JICKMT 3THUECKas Touka 3peHus. Ecnu
GorarcTBO HECOBMECTHMO ¢ COOIIONEHHEM MOPalbHO-HPABCTBEHHBIX HOPM,
T0 GEHOCTb, HAMNPOTHB, CUHTAETCH TPUIHAKOM NpaBegHOro nosegeHus (H
Geonuin yxpadem, oa ezo boz npowaem; Ton, da ne sop; o, da npageden;
Fon da naz — neped boeom npas, Toawtit — wmo ceamoi: 6edvl He Goumcs;
Beonocmy — canmoe oeno; Xomb mowna nycma, da Oyvwa wucma, Ton, da we
gop; beden, oa wecmen; bozam, oa kpus, beden, da npam, Jlyuwe nuwun
npageoHvli, yem 6Gozay abeowvill). C TreJOHHCTHYECKOH TOYKHM 3peHHH
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OeAHOCTh TAKKe OLUEHHBAETCH MMONMKHTENBHO, T.K. M30aBAAET OT G0NbLIMX
3abot (Jenez nem, max nodyuxa nod otoeoti He eepmumces; bozamcemso ¢
Oenbzamil, 2046 ¢ gecenbem; Xomp ecmb neyero, da scumsy secero, He o vem
myowcunte, Kax Heweeq npoxcums). OHAKO JaHHbIE [IPEACTABIEHHT HE
3aKpenyieHel MOAOKHMTENBHOH KOHHOTAUMEN OTAENBHRIX JTEKCHYECKHX WITH
(hpazeoNOrH4ecKUX ¢IMHHIL. 3HAHUTENBHO Yallle C FeJOHHCTHUYECKOH TOUKH
3peHHst EAHOCTh — KaK MCTOMHHK CTPafaHuil — OlLIEHHBACTCS OTPHLIATENBHO
{(Xydo xume momy, ¥ Ko20 HU4e20 Hem & domy, Xydo UMb momy, KoMy
nocaan boe cymy, H3 wen noxaebrxu ne ceapumn, bednocmv He nopok, a
necvacmue, beonocme ne nopoxr, a sdeoe xyoce; Beduwocms gcero Xyxce;
beonocmy 8 rkmoky cwem; Huwema nywe cumepmu). Bawnyio ponb B
OTPHLIATENBHO OlleHKe OeRHOCTH HIPAeT TAKKE YTUIMTApHAS TOYKA 3PEHHA —
BGennocTd He naeT cpeACTB K cylectsopannie (M3 Goponvezo 3yba weil ne
caapuwe, Ha umo w dcums, Koau Hewe2o Hu ecmb, nu numb, Kax mowna
nycma, max sanexymcea yema, 3anexiucs yema, ¥mo moutna nyema,; Heiaw Oa
KOROMb, @ HeYezo 4oMame). ITH MOREAN HHTEPTPETALHA JAHHOIO KOHHENTa
o0yCcnoBH/IM HallMYHE OTPHLIATE/bHBIX KOHHOTAUMH y CJI0B M BhIpaXKCHHH
20T6MbOA, 200b NEPEKAMHAS, 208K, 2ONOUWMAHHUK, GeCnOpmONHUK,
HUULEHCMBOE8ANMb, NODUPAMbCA, ROHPOWAUHUNAMYb, RODUPYUHUYAND,
Bednocmb, nutyema, voooxecmeo, bednoma, Gedustlt, HeOHAK, 201 KAK COKOA,
HU 2powid 3a OO,

Ha ocHOBe NpoaHaiM3MpPOBAHNBIX A3LIKOBBIX Penpe3eHTauuii KoHlenTos
mpyo, bezderve, boeamemeo, GedHoCHb MOIKHO CAENATh CMEAYIOIUE BHIBOAB
0 HMX MecTe B o0wed HauuoHalTbHON cucreMe uendocTe#t. B arvueckoi
noacucreMe abCONMOTHBIMH LEHHOCTAMH SIBIAKOTCR mipyd U Hednocmb, MX
MPOTHBOMONOKHOCTH  ABAAIOTCA  AHTHUEHHOCTAMW. B yruanrapHo#
noAcHCTEME a0CONMIOTHOR UEHHOCTBIY ABIACTCH H02amcmeo, mpyd MOKET
BBICTYNATh KAK HOCHTE/NEM LEHHOCTH, TAK M AHTHLEHHOCTH, B 3aBHCUMOCTH
OT ero pe3yasTaroB. bezdeave W OeOnocmp ABAKIOTCA B IAHHOH cHCTEME
aGCcomOTHBIMH  AHTHLUEHHOCTAMH. B re/IOHHCTHYECKOH MoacHCTEME
aGCoNMOTHOH LEHHOCTLIO ABAAeTCH Hezdessbe. borarcrBo moker ObiTh
HOCHTENEeM KaK LIEHHOCTH, TaK M AHTHIIEHHOCTH. Tpyd W BHednocmse
OLEHUBAIOTCA C 9TOH TOYKM 3pPEHHMS KAK AHTHUEHHOCTh, Bce 3TH
B3aMMOOOYCIOBRICHHBIE BAPHAHTL] MHTEPNPETALMY, 3aKPEIUIEHHbIE B A3LIKE,
ABJISIOTCA PE3Y/ILTATOM HEOAHO3ZHAUHOID UeHHOCTHOIO OTHOLIEHHA PYCCKOro
4eNloBeKa K MHUpY.

B no7bckOM A3bIKE CIOBA M BBIPAKCHHA, BOMOIAOLIHE LIEHHOCTHOE
OTHOUICHHME K TIOHATHIO praca (mpyod), MOTYT HMETb KaK NOJIOKHTENBHYIO, TaK
¥ OTPHLATENBHYK) KOHHOTALMIO. 3TOT KOHLENT B MOJLCKOH A3BIKOBOMH
KapTHHE MHpa BKJIOYaeT B cebA cieayioluye MOACTH MHTEPNpPEeTaLuH: 2TO
NeATENLHOCTb, Yawe Beero (hU3nuecKas, HanpasicHHAS HA [ORYUYEHHE
pesyakTata B Buae nuuu (Kfo ma rece do pracy, ten sig naje kolaczy, Kio
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pracuje, glodem nie umrze, Pracyj jak mrywka, glodu nie doswiadczysz)
marepudanbHbIX 6nar {(Praca od ubystwa strzeie. kto nie sieje, nic nie zhierze,
Praca pozlaca, Praca wzbogaca, Pracyj jak wol, 2yf jak krdl, Praca sama
sobie placi) 4 nodroMy noaepXMBalOLIas TNPOLECC JKM3IHEAEATENBHOCTH
yenoBeka. B MOpalbHO-HPABCTBEHHOM acleKTe 23TO [peiHa3HaueHHe
YeNoBeKa, O4HA U3 LENeH ero mH3HM; MOCPEACTROM TPYAOBOH NEATEIBHOCTH,
YeJOBEK OCYUIECTBAAST CBoe ciyskeHue bory (Kto pracuje, ten sie modli, Kto
pracuje, Boga chwali, Czlek do pracy stworzon, ptak do lotu, Praca doskonali
cnofe). COOTHOMIEHHE MEXNY YTHAMTAPHBIM M 3THYECKHM OCHOBaHMAMM
OLIEHKH Tpyda BOMJIOWeH B nocnosuue Praca dla Pana Boga, pozytek dla
fudzi. It aktopel 00YCIOBMAM NPEACTABIEHHA O TOM, YTO praca (mpyo)
ABNACTCA LUEHHOCTHIO, U ObUIM 3aKperUieHbl B NOJOKUTENLHOA KOHHOTAUMK
TakMX A3BIKOBBIX €AHHHL, KaK pracowity, pracowitos¢ ogromna, pracownik
dobry. C apyro# CTOPOHSL, praca (mpyd) MOTYT OUSHKBATLCA OTPULATENBHO B
TOM C/Iyuae, eciii TPYA aBideTes SecnonesHelm (Nie mila taka praca, za ktyrg
nie bywa placa; Leniwo kazdy pracuje, gdy pozytku malo czuje; Roboty dosc,
a poiythku mafo) WIH CIHIIKOM WIHYPUTENBHBIM (pracuje jak ostatnia
najemnica, pracuje jak w plugu, znyj nad sily ludzkie, Od roboty konie i woly
zdychajq). YTUNWTapHBIH M TreJJOHMCTHYECKHIH KOMIOHEHTHI 3HAYEHWS
TONYHMUITH OTPAKEHWE B OTPHUATENILHBIX KOHHOTAUMAX TaKHUX CJIOB W
BbIpAXEHUH, Kax zapracowywac sig, przepracowywac sie, zameczyc sie praca.
daremny, prozny trud, orka, harywka, znyj, niewydajny pracownik.

MecTo npasaHOCTH B MONBCKOM LEHHOCTHOH #3LIKOBOH KapTHHE Mupa
TaKke MOKeT ObiTh ONPEARNEHO ¢ PAaIMYHBIX TOYEK 3peHHs. Préiriactwo
MOKET OblITh aKTHBHBIM M NaccHBHBIM, [IpeacTamneHne o naccHBHOMH
[pa3IHOCTH Kak CNEIACTBUH TNPUPOAHOH NEHW M ee OTpHLaTe/sHas OLEHka
3aKperieHsl B 3HAYEHMM CIEeOYIOUHX A3bIKOBBIX €AWHMIL leniuchowac,
podpieraé Sciany, piec, leze¢ do gyry brzuchem; choruje na lenia; mie¢ lenia.
AKTHBHAA Npa3gHOCTb BOCMPHHMMAETCA KaK BHAMMOCTb AeATENBHOCTH,
Oecnone3nan akTuHOCTb. OHa TakxkKe OlleHHMBaeTcs OTpUUarensHo: watkonic
sig; zbijad baki; obijac (szlifowad) bruki B noaeckoit AKM prézriaciwo
(Npa3mHOCTL) OLUEHHUBAETCA OTPHLATEIBHO C YTHIUTAPHOH TOYKM 3PEHHS, TaK
KaK OTCYTCTBHE AEATENBHOCTH MM €€ BHIIMMOCTh HE MO3BOJIKIOT HENOBEKY
obecneunts ceba nunielt (Kro nie chee pracy zniesé, ten nie ma co jesé, Ko
nie chee pracowac, ten szydiem chleb je; Proznowanie nie utuczy), TpUBOAUT
K uuiere (Ko nie robi, prosi¢ musi Kto zmlodu nie chee robid, stusznie na
staro$¢ Zebrze; Proinowanie w rychiq nedze przywodzi; Z lenistwa pochodzi
ubystwo). C 3THuecKol TOYKHW 3peHus prozaiactwo (0e3nense) npoTHBOPEUUT
npeJHa3HaueHUo uenoseka (Prozniak nie wart kawatka chleba; Proznowanie
nikczemnym czyni czlowieka i polowe uimuje wieka) 1 NPUBOAMT K MOPOKAM
(Proznowanie jest poczatkiem wszystkiego zlego (grzechyw); Préznowanie do
piekla droge prostq Sciele;, Proznowanie podivm jest niecnot zarodkiem).
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Kax yxe ObII0O OTMEYEHO, ¢ KOHUENTAMM pracd W prozniaciwo
HENoCPe/ICTBEHHO CBA3aHBI KOHUENTH bogactwo (bozamcmeo) W ubystwo
{6eonocms). Kak U B pycCKOM s3bIKe, OCHOBHBIM B MHTEPNPETALMH NOHATHA
forarcTsa ABASETCH YTHIMTAPHBIH THTT LEHHOCTHOTO OTHOWEHHUA: hogactwo
BOCITPHHHMAETCA KAK CPEACTBO AOCTHIKEHHS paziuuHbix ueneit (Bogactwa
wiele mogq, Kto ma bogactwa, ma wszystko, Grosz Spiewa, grosz dzwoni,
grosz kadzi; Najlepsza pomyc w nieszczeSciu — pienigdze), NoOny4eHHs MUUIA
(Kto pienigdze ma, je z pierogiem szynke, a kto ich nie ma, ten polyka §linke),
BBICOKOIO COLMAnLHOTO nonoxeHus (Bogaty zawsze na wierzchuKazdy pan za
swofe trzy grosze, Kazdy chorosz za swoj grosz; Kto ma pienigdze, ten jest
pan, a kto ich nie ma, ten jest kapcan). DTumn akTopamu oGyCrOBIEHO
HaNWuHe TIONOXKHUTENbHOH KOHHOTAUMM Y CNOB W BbIpWKEHWH: hogaty jak
suftan wrecki, bogary jak szach perski, bogaty jak ziemia, zamozny, majeiny.

OnHako ¢ o3TH4YeckoH TOYKH 3peHHs OoOrarcTBe OLEHMBaeTCH
OTPHLIATENBHO, KaK MNPH3HAK HapYLIEHWs HPAaBCTBEHHBIX HopM (Bogactw
pravbywa, cnoty ubywa; Bogactwa czesio powod do zlego, Bogaczowi diabli
sypiq; Nie kazdy dobry, kto bogaty; Bogaty abo sam jest niesprawiedliwy, abo
niesprawiedliwego potomek). Kpome Toro, Goraterso TAKKe CUHTAETCS
MCTOYHHKOM CBoero poga 3aboTel W GecnoxoicTBa, W NO3TOMY ¢
reJOHHCTHYECKOR  TOUKHM  3PEHHS  MOKET  BOCIPHHHUMATBCA KAk
«aHTUleHHoCcThy (Malo bogactwa, malo troski; Malo bogactwa, malo
kopotu, Nie zasypia w nocy Smiele ten, kio ma pieniedzy wiele; Wielkie
pienigdze, wielki ktopot).

LleHHOCTHAS TPAKTOBKA MOHATHA ubystwo (HedHoCmb) TECHO CBA3aHA C
KOHUENTOM bhogactwo. B ocHoBaHUM oueHkH OegHOCTH Kak obObekra
LHEHHOCTHOTO OTHOUIEHHA NEXHT YTWIMTAPHAS TOUKA 3peHUst — OeHOCTh He
naet cpencts k cyutectsosanuto (Ubogi malo miesa mial, to i w pigtek zjadi;
Ubogi nie ma fego, owego, a bogacz fakomy wszystkiego, Ubogi nie
przebiera; Ubogi tego nie ma, o czym bogaty nie wie). Baxuyw pone B
OTPHUATENLHON OlleHKe GeHOCTH WrpaeT Takke refOHHCTHYECKHH Tun
HEHHOCTHOTO oTHOIWeHUusA. C 3TOH TOUKH 3peHus OeJHOCTb — KaK MCTOUHMK
CTpaJlaH{ii — OlleHHBaeTCs OTpHLaTeNbHO (Za ubogim wszedzi éma, wszedzi
zima; Ubdstwo jest jako trad, ktéry fatwo przylega, a wyleczy¢ si¢ z niego
trudno; Ubdstwo Smierci sie réwna; Biednemu drzwi sie twardo wszedzie
otwerajq, Nedznego wieszajq, bogatego wolno puszczajq, Kto wchodzi bez
groszy. kij go wyploszy; Nedznemu Smieré pociecha). 3t moaenn
UHTEPNPETALMH JaHHOTO KOHLENTa OOYCNOBMAM HANHYME OTPHLIATEIbHBIX
KOHHOTAUMI y CIIOB W BbIpaKeHnil: ubogi, nedzny, zebrak, ubogi jak mysz
koScielna, groszem nie $mierdzi, ma tyle pieniedzy, co Zyd swin, bogaty jak
patyk w liesie.

Ha npouece nofoKUTeApHOTO OUEHHBAHNSA JTaHHOTO KOHIIENTA OKA3bIBaeT
IHAUHTENLHOE BAMSHWE ITHYeckas Touka 3peHus. Ecnm OoraTtcTso
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HECOBMECTUMO ¢ COOMIONEHHEM MOpaNbHO-HPABCTBEHHBIX HODM, TO
BeHOCTb, HAMPOTHB, CYHTAETCH [PUIHAKOM MpaBenHOro noeseaeHus (Na
biednych swiat stoi; Ubogi stawy nie traci; Ubystwo cnoly nie traci;
Nedznemu do Boga jest ubita droga, Ubogi cierpliwy, Nie hanbi ubystwo, ale
niecnota i glupstwo, Nie ubogich, ale zloczyncyw wieszajq). Ilpn stom
BeAHOCTb B TIONIBCKONH A3LIKOBOM KapTHHE MHpPA HE CHHTAETCS OlPaBAAHHEM
HAPYLLUEHUA HPABCTBEHHBIX HopM (Ubystwo z niestawq cieisze; Ubystwo
zlodziejska pokrywka, Ubogi z nedzy grzeszy; Zebrak z préimiactwa —
kandydat na ziodzieja). C reqOHUCTHYECKOH TOYKH 3peHHs OEIHOCTDL TAKKE
OllEHMBAETCA TMOAOKUTENBHO, T.K. H3baBnser or Gonbwnx 3abot {Ubogi
czescief | prawdziwiej wesoly;, Ubogi swobodny, Ubdstwo z bezpieczeristwem
w fednej mieszka kuczy, bogactw nie upilnujq rotami hajducy, Ubdstwo goruje
nad zazdroscig, nie trzeba mu sie obawia¢é ani zbdjcow, ani zlodziejow, Ubogi
wszedy bezpieczny, Zawidy¢ przespieczen ubogi, nikt mu nie zasiedzie drogi).
OpHako JaHHbiE NPeNCTABICHHA HE 3aKpelieHbl NONONKHTENLHOU
KOHHOTaLHel OTAENBHBIX IEKCUYECKHX MM (DPa3eoOTHUECKHX e/IMHMIL, 4TO
NO3BOJSET TOBOPHTL O NpeobiajaHHH OTPULATENLHOH OLEHKH aHHOTO
NOHATHS B CO3HAHHH HOCHTENEH MOALCKOTO A3bIKA.

Ha ocHoBe nMpoaHanM3HPOBAHHBIX A3bIKOBBIX PENPE3CHTALMH KOHLENTOB
praca, prézniactwo, bogactwo, ubystwo MOXKHO CeNaTh CIeayOUIHe BLIBOREI
0 UX Mecte B oDuieH HAUMOHANLHOH cucTeMe leHHocTeil. B atuueckoi
noacucTeMe aOCONOTHBIMH LEHHOCTAMM ABIANOTCS praca W ubystwo, uX
NPOTHBONONOKHOCTH  ABISKOTCA  AHTHMIIEHHOCTAMHM. B yTunaurapHo#
noacHcTeMe abCONIOTHONH LEHHOCTBIO ABNAeTCH bogactwo, praca MOXeT
BLICTY[aTh HOCHTENeM KaK LUEHHOCTH, TAK H AHTHLUEHHOCTH, B 3aBHCHMOCTH
OT pe3ynwkTatoB Tpyaa. Prozriactwo v ubystwo 4BISKOTCA B NaHHOM
noacucteMe abCONMIOTHBIMU  AHTHUEHHOCTAMU. B remonucTH4eckoi
noacucTeMe bogactwo v ubystwo MOryT ObITE HOCHTEIAMH KaK LIEHHOCTH, TaK
M aHTHUEHHOCTH. Praca oueHuBaeTcs ¢ 3TOH TOYKHM 3peHHs  Kak
aHTHLeHHOCTh. KoHUeNT prozriactwo He BKIIOYAETCd B aHHYKO MOACHCTEMY.

Takum o6pazom, MOXHO CAeNaTh BbIBOA O TOM, YTO B LEJIOM JaHHbIe
PYCCKOrO W [MONBCKOTO fAZBIKOB MO3IBOJAKOT TOBOPHUTh O CXOMECTH CHCTEM
LiEHHOCTEH, 3aKperieHHbIX B HALHOHANBHBIX LEHHOCTHBIX KAPTHHAX MHpA.
OaHako 3TH CHCTeMbl He ABAAIOTCH TOAGIECTBEHHBIMH. Tax, Harmpumep, B
PYCCKOH CHCTEME 11GHHOCTEeH KOHLENT Mpa3lHOCTh BXOAHT B COCTaB
reAOHHUCTHYECKOH TOACHCTEMEl, ABNSAChL B HeH UeHHocThio. [laHHBIE ©
BIJIFOYEHHOCTH [JAHHOTO TIOHATHA B 3Ty K€ TIOJACHCTEMY ITIONBCKOH
LIEHHOCTHOM A3bIKOBOH KAPTHHBI MHPa OTCYTCTBYIOT.

Kpome Toro, Ha OCHOBe MPOAHANNU3HPOBAHHBEIX A3BIKOBBIX JaHHBIX
CTAHOBHUTCA OYEBHIHBIM, YTO MECTO OTAENBHOTO LEHHOCTHOrO KOHLENTa
MOXKeT OBbITL ONpeaeSieHO TONBKC TTPH Y4eTe Pa3HbiX TOUEK 3PEeHHs Ha JTOT
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KOHUEMNT {COOTBETCTBYIOUIMX YEThIPEM THUIAM LIEHHOCTHBIX OTHOINEHMIT), a
TAKAKE OTHOWEHHH ITOT0 KOHLENTA ¢ APYTMMH MNIEMEHTAMH LEHHOCTHOH
A3HIKOBOH KAPTHHB MMPA,
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